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Kit second circuit

Satz fur zweiten Kreis
Second circuit kit

Set voor secundair circuit
Kit secondo circuito

Kit del circulo secundario
Kit segundo circuito
Zestaw drugiego obiegu
Souprava pro druhy okruh
Kit circuit secundar
Komnnekt BTOpM KpbT
Komplet za drugi krogotok
Kit 3e0UTEPOU KUKAWHATOG
ikinci devre Kiti

Toisen piirin sarja
Sekundarkretssett

HaGop BTOpOro KoHTypa
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Montage du filtre

Montarea filtrului

Montage des Filters

MoHTupaHe Ha cpunTbpa

Mounting the filter

Namestitev filtra

Het filter monteren

TotmroBéTnon Tou @iATpou

Montaggio del filtro

Filtrenin monte edilmesi

Montaje del filtro

Suodattimen asennus

Montagem do filtro

Montere filteret

Montaz filtra

YcTtaHoBKa ounbTpa

Montaz filtru

A monter sur le tube retour chauffage du module
intérieur

Auf der Ricklaufleitung des Innenmoduls zu
montieren

To be mounted on the return pipe of the indoor
module

Te monteren op de retourleiding van de
binnenmodule

Da montare sul tubo di ritorno del modulo interno

Debe instalarse en el conducto de retorno de la
unidad interior

A montar no tubo de retorno do médulo interior

Do montazu na przewodzie powrotu z modutu
wewnetrznego

Montaz na vstupni potrubi vnitiniho modulu

Pentru montare pe conducta de retur a modulului
de interior

MoHTupa ce Ha Bb3BpaTHaTa Tpbba Ha
BBbTPELUHOTO TAMNO

Namesti se na povratni vod notranjega modula

MNa Toro0éTnon 010 CWARVA ETTICTPOPAS TN
EOWTEPIKAG povadag

ic modiil déniis borusuna monte edilmesi
Asennetaan sisayksikon paluuputkeen
Monteres pa innendgrsmodulens returror

[Onsa ycTaHOBKM Ha 06GpaTHYI0 TPyOy BHYTPEHHEro
o6noka

N

N
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Entretien annuel du filtre Intretinerea anuala a filtrului
Jahrliche Wartung des Filters NoavwHa nogapbLXKKa Ha ounTbpa
Filter annual maintenance Letno vzdrzevanje filtra

Jaarlijks onderhoud van filter EThoia cuvtipnon @iAtpou
Manutenzione annuale del filtro Filtrenin yilhik bakimi
Mantenimiento anual del filtro Suodattimen vuosihuolto
Manutencao anual do filtro Arlig vedlikehold av filteret
Coroczna konserwacija filtra ExXerogHoe ob6cnyXXuBaHue

Ro&ni drzba filtru punerpa
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Nettoyage complet du filtre (Sile débit
dans l'installation est trop faible)

Curatarea completa a filtrului (Daca
debitul in instalatie este prea scazut)

Volistandige Reinigung des Filters
(Wenn der Durchfluss in der Anlage zu niedrig ist)

Full cleaning of the filter (If the flow rate in
the installation is too low)

Volledige reiniging van het filter (Ais
het debiet in de installatie te laag is)

Pulizia completa del filtro (Se la portata
nellimpianto & troppo bassa)

Limpieza completa del filtro (Siel caudal
de la instalacion es demasiado bajo)

Limpeza completa do filtro (Se o caudal
na instalacao for demasiado baixo)

Pelne czyszczenie filtra (jezeli natezenie
przeptywu w instalacji jest zbyt niskie)

Uplné vyéisténi filtru (je-li pritok v instalaci

AKo ckopocTTa Ha aebuTa B

MHCTaNnauusita € TBbpae HUCKa ,
M3BBPLUETE LLATENHO NOYMCTBAHE HAa PUNTbpa

Popolno ¢€is¢enje filtra (ce je pretok v
sistemu premajhen)

NMARPNG KaBapIoHOG TOU PIATPOU (Av
0 puBudg porg otV eykatdoTaon gival TTOAU XaunAog)

Filtrenin tamamen temizlenmesi
(Tesisattaki akis hizi gok dustikse)

Koko suodattimen puhdistus (jos
laitteiston virtausnopeus on liian alhainen)

Full rengjering av filteret (hvis
giennomstrgmningsmengden i anlegget er for liten)

MonHOCTbLIO OYNCTUTL (PUNLTP (ecrin
pacxoa BoAdbl B YCTAHOBKE CIALLKOM HM3KMI71)

prilis nizky)
oy

MW-1001321-1

Isoler hydrauliquement I'appareil.

Die Anlage von der Wasserversorgung trennen.
Isolate the appliance from the water supply.
Sluit de watertoevoer naar het apparaat af.

Isolare I’apparecchio dall’alimentazione
dell’acqua.

Aislar el aparato del suministro de agua.
Isole o aparelho do fornecimento de agua.
Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania woda.

Odpojte zarizeni od privodu vody.

I1zolati echipamentul de sursa de alimentare cu
apa.

M3onupante ypena oT BogocHabagsBaHeTo.
Zaprite dovod vode v napravo.

KAgioTe TNV TTaPOXK VEPOU OTN GUOKEUN.
Cihazi su beslemesinden ayirin.

Erista laite vedensyo6tosta.

Isoler apparatet fra vannforsyningen.

OTKNIOYUTL nogavy Boabl B OﬁOpyAOBaHMe.
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Pieces de rechange

Piese de schimb

Ersatzteile

Pe3epBHU 4yacTtu

Spare parts

Rezervni deli

Reserveonderdelen

AVTAAAOQKTIKA

Ricambi

Yedek parcalar

Piezas de recambio

Varaosaluettelo

Pecas sobresselentes

Deler

Czesci zamienne

3anacHble YacTtu

Nahradni dily
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FR DE
1 7657523 Tube retour chauffage V3V Heizungsricklaufrohr, Dreiwegeventil
2 300025010 Clapet anti-retour Ruckschlagklappe
3 94908643 Moteur de vanne Ventilmotor
4 7608676 Clip Diametre 25.4 Klemme, Durchm. 25,4
5 7607684 Joint torique 25, 07x2,62 O-Ringdichtung, 25, 07x2,62
6 300003520 Corp de vanne Ventilkorper
7 7619415 Tube départ chauffage V3V Heizungsvorlaufrohr, Dreiwegeventil
8 7672319 Tube V3V hydroblock Dreiwegeventilrohr, Hydroblock
9 300023113 Epingle Diamétre 20 Stift, Durchm. 20
10 7657555 Tube départ second circuit Vorlaufrohr fiir Sekundarkreis
1" 7641796 Pompe chauffage Warmepumpe
12 7618880 Tube V3V pompe Dreiwegeventilrohr, Pumpe
13 95320112 Collier insulok INSULOK-Klemme
14 7616179 Connecteur facon Facon-Steckverbinder
15 95320133 Collier NEMO 20-47 Rohrschelle, NEMO 20-47
16 95362449 Sonde départ VF60 2,5m VF60-Vorlauffihler, 2,5 m
17 300008959 Connecteur 2 ponts sonde départ 2-poliger Stecker, Vorlauffiihler
18 95023311 Joint torique 21x3,5 O-Ringdichtung, 21x3,5
19 95013062 Joint vert 30x21x2 Grine Dichtung, 30x21x2
20 7619855 Cable alimentation V3V Netzkabel fiir Dreiwegeventil
21 7626304 Cable d’alimentation pompe Netzkabel fir Pumpe
22 7625442 Isolation Pompe PARA RS Dammschale fiir PARA-RS-Pumpe
23 7622534 Isolation Vanne 3 voies Dammschale fiir 3-Wege-Ventil
24 300024783 Bande isolation Isolierband
25 7617311 Passe tube Diamétre 22 Rohrleitungsdurchfiihrung, Durchm. 22
26 V132200 Clapet anti retour 1 Ruckschlagklappe, 1"
27 7709998 Filtre magnétique Magnetffilter
28 7715766 Joint Dichtung
29 7715767 Filtre Filter
30 7715768 Insert en plastique Kunststoffeinsatz
31 7715769 Aimant + joint torique Magnet + O-Ring
32 7706481 Ouitil clé de maintenance Wartungsschlissel
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EN

NL

1 7657523 Heating return pipe, three-way valve Verwarmingsretourleiding, driewegklep
2 300025010 Non-return valve Terugslagklep

3 94908643 Valve motor Schuifkraan motor

4 7608676 Clip, dia. 25.4 Klem, diam. 25,4

5 7607684 O-ring, 25, 07x2.62 O-ring, 25, 07x2,62

6 300003520 Valve body Kraanlichaam

7 7619415 Heating flow pipe, three-way valve Verwarmingsaanvoerleiding, driewegklep
8 7672319 Three-way valve pipe, hydroblock Driewegklepleiding, hydroblok

9 300023113 Pin, dia. 20 Pen, diam. 20

10 7657555 Second circuit, flow pipe Secundair circuit, aanvoerleiding
1" 7641796 Heating pump Warmtepomp

12 7618880 Three-way valve pipe, pump Driewegklepleiding, pomp

13 95320112 INSULOK clamp INSULOK-klem

14 7616179 Facon connector Facon-stekker

15 95320133 NEMO 20-47 clamp NEMO 20-47 klem

16 95362449 VF60 flow sensor 2.5 m VF60 vertreksensor 2,5 m

17 300008959 2-pin connector, flow sensor 2-punts stekker vertreksensor
18 95023311 O-ring, 21x3.5 O-ring, 21x3,5

19 95013062 Green gasket 30x21x2 Groene pakking 30x21x2

20 7619855 Power supply cable, three-way valve Voedingskabel, driewegklep

21 7626304 Power cable pump Voedingskabel pomp

22 7625442 Pump insulation, PARA RS Pompisolatie, PARA RS

23 7622534 3-way valve insulation Driewegklepisolatie

24 300024783 Insulation deadband Isolatie dode band

25 7617311 Pipe grommet, dia. 22 Leidingdoorvoerrubber, diam. 22
26 V132200 Non-return valve, 1" Terugslagklep, 1"

27 7709998 Magnetic filter Magnetisch filter

28 7715766 Gasket Pakking

29 7715767 Filter Filter

30 7715768 Plastic insert Plastic inzetstuk

31 7715769 Magnet + O-ring Magneet + O-ring

32 7706481 Maintenance key tool Onderhoudssleutel

14
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IT ES
1 7657523 Tubo di ritorno riscaldamento, valvola tre vie T}JbO de retorno de calefaccion, valvula de tres
vias
2 300025010 Valvola di non ritorno Valvula antirretorno
3 94908643 Motore della valvola Motor de valvula
4 7608676 Clip, diam. 25,4 Clip, dia. 25,4
5 7607684 O-ring, 25, 07x2,62 Junta térica, 25, 07 x 2,62
6 300003520 Corpo della valvola Cuerpo de la valvula
7 7619415 Tubo di mandata riscaldamento, valvola tre vie Tubo de salida de calefaccion, valvula de tres vias
8 7672319 Tubo valvola tre vie, hydroblock Valvula de tres vias, bloque hidraulico
9 300023113 Perno, diam. 20 Pin, dia. 20
10 7657555 Secondo circuito, tubo di mandata Segundo circuito, tubo de salida
11 7641796 Pompa di calore Bomba de calefaccion
12 7618880 Tubo valvola tre vie, pompa Valvula de tres vias, bomba
13 95320112 Collare INSULOK Abrazadera INSULOK
14 7616179 Connettore Facon Conector Facon

15 95320133

Collare NEMO 20-47

Abrazadera NEMO 20-47

16 95362449

Sonda di mandata VF60 2,5 m

Sensor de circulacion VF60 2,5 m

17 300008959

Connettore a 2 pin, sonda di mandata

Conector de dos pines, sensor de circula- cién

18 95023311

O-ring, 21x3,5

Junta térica 21 x 3,5

19 95013062

Guarnizione verde 30x21x2

Junta verde 30x21x2

20 7619855 Cavo di alimentazione, valvola tre vie Cable de alimentacion, valvula de tres vias
21 7626304 Cavo alimentazione pompa Bomba de cable de alimentacion

22 7625442 Isolamento pompa, PARA RS Aislamiento de bomba, PARA RS

23 7622534 Isolamento valvola tre vie Aislamiento de valvula de tres vias

24 300024783 Deadband isolamento Zona muerta de aislamiento

25 7617311 Passatubo, diam. 22 Ojete de tuberia, dia. 22

26 V132200 Valvola di non ritorno, 1" Valvula antirretorno 1"

27 7709998 Filtro magnetico Filtro magnético

28 7715766 Guarnizione Junta

29 7715767 Filtro Filtro

30 7715768 Inserto in plastica Inserto de plastico

31 7715769 Magnete + O-ring Iman + junta térica

32 7706481 Strumento chiave di manutenzione Herramienta de llave de mantenimiento

05/11/2018- 7687287-03

EH858

15



PT

PL

1 7657523 \'I/'iL;t;o de retorno do aquecimento, valvula de trés Przewdd powrotny c.o., zawér 3-drogowy
2 300025010 Valvula antirretorno Zawor zwrotny

3 94908643 Motor de vélvula Silnik zaworu

4 7608676 Grampo, diam. 25,4 Zaczep, $r. 25,4

5 7607684 O-ring, 25, 07x2,62 O-ring, 25, 07x2,62

6 300003520 Corpo da valvula Korpus zaworu

7 7619415 Tubo fluxo aquecimento, valvula de trés vias Przewdd zasilania c.0., zawor 3-drogowy
8 7672319 Tubo da valvula de trés vias, hydroblock Przewdd zaworu 3-drogowego, hydroblok
9 300023113 Pino, diam. 20 Szpilka, $r. 20

10 7657555 Segundo circuito, tubo de fluxo Drugi obieg, przewdd zasilania

11 7641796 Bomba de calor Pompa grzewcza

12 7618880 Tubo da valvula de trés vias, bomba Przewdd zaworu 3-drogowego, pompa
13 95320112 Abragadeira INSULOK Obejma INSULOK

14 7616179 Conector Facon Wtyk Facon

15 95320133 Abragadeira NEMO 20-47 Obejma NEMO 20-47

16 95362449 Sonda de caudal VF60 2,5 m Czujnik zasilania VF60 2,5 m

17 300008959 Conector de 2 pinos, sonda de caudal Wtyk 2-pinowy, czujnik zasilania

18 95023311 O-ring, 21x3,5 O-ring, 21x3,5

19 95013062 Junta verde 30x21x2 Uszczelka zielona 30x21x2

20 7619855 Cabo de alimentagao, valvula de trés vias Kabel zasilajgcy, zawoér 3-drogowy

21 7626304 Cabo de alimentagéo da bomba Kabel zasilania pompy

22 7625442 Isolamento da bomba, PARA RS Izolacja pompy, PARA RS

23 7622534 Isolamento da valvula de 3 vias Izolacja zaworu 3-drogowego

24 300024783 Isolamento Banda morta Tasma izolujgca

25 7617311 Anel isolante do tubo, diam. 22 Pierscien uszczelniajgcy przewodu, $r. 22
26 V132200 Valvula antirretorno, 1" Zawor zwrotny, 1"

27 7709998 Filtro magnético Filtr magnetyczny

28 7715766 Junta Uszczelka

29 7715767 Filtro Filtr

30 7715768 Insercao de plastico Plastikowa wktadka

31 7715769 iman + O-ring Magnes + O-ring

32 7706481 Ferramenta chave de manutengao Klucz hakowy

16
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1 7657523 Vratné potrubi z topeni, trojcestny ventil Conducta de retur incalzire, vana cu trei cai
2 300025010 Zpétna klapka Clapeta de retinere
3 94908643 Motor ventilu Motor vana
4 7608676 Uchytka, pram. 25,4 Clema, dia. 25,4
5 7607684 O-krouzek, 25,07 x 2,62 Inel de etansare, 25, 07x2,62
6 300003520 Té&lo trojcestného ventilu Corp de vana
7 7619415 Vystupni potrubi do topeni, trojcestny ventil Conducta de tur incalzire, vana cu trei cai
8 7672319 Trubka trojcestného ventilu, hydroblok Conducta vana cu trei cai, bloc hidraulic
9 300023113 Kolik, pram. 20 Pin, dia. 20
10 7657555 Druhy okruh, vystupni potrubi Circuit secundar, conducta de tur
1" 7641796 Obéhové &erpadlo Pompa incalzire
12 7618880 Trubka trojcestného ventilu, ¢erpadlo Conducta vana cu trei cai, pompa
13 95320112 Svorka INSULOK Clema INSULOK
14 7616179 Konektor Facon Conector Facon
15 95320133 Svorka NEMO 20-47 Clema NEMO 20-47
16 95362449 Cidlo vystupu VF60 2,5 m Detector de debit VF60 2,5 m
17 300008959 Konektor dvoupdlovy, €idlo vystupu Conector cu 2 poli, detector de debit
18 95023311 O-krouzek, 21 x 3,5 Inel de etansare, 21x3,5
19 95013062 Zelené tésnéni 30 x 21 x 2 Garnitura verde 30x21x2
20 7619855 Napajeci kabel, trojcestny ventil Cablu pentru alimentarea electrica, vana cu trei
cai
21 7626304 Napajeci kabel ¢erpadla Cablu de alimentare pompa
22 7625442 Izolace Cerpadla, PARA RS Izolatie pompa, PARA RS
23 7622534 Izolace trojcestného ventilu Izolatie vana cu 3 cai
24 300024783 Izolace pasmo necitlivosti Banda de insensibilitate pentru izolatie
25 7617311 Prachodka potrubi, pram. 22 Garnitura de teava, dia. 22
26 V132200 Zpétna klapka, 1" Clapeta de retinere, 1"
27 7709998 Magneticky filtr Filtru magnetic
28 7715766 Tésnéni Garnitura
29 7715767 Filtr Filtru
30 7715768 Plastova vliozka Insertie de plastic
31 7715769 Magnet + O-krouzek Magnet + inel de etansare
32 7706481 Nastroj pro udrzbu Instrument-cheie pentru intretinere
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BG SL
1 7657523 ;':;f;ﬁamma BpbLUALLA TPBOA, TPUMLTEH Povratna cev ogrevanja, tripotni ventil
2 300025010 Bb3BpaTteH knanaH Protipovratni ventil
3 94908643 [BurateneH knanaH Motor ventila
4 7608676 Knunc, anam. 25,4 Sponka, prem. 25,4
5 7607684 O-npbeTeH, 25, 07x2.62 Okroglo tesnilo, 25, 07 x 2,62
6 300003520 Tano Ha knanaH Telo ventila
7 7619415 ::F:E;ﬁaTenHa nogaeaila Tpbba, TpUNbTEH Cev dviznega voda, tripotni ventil
8 7672319 Tpbba Ha TPUNMbTEH BEHTUI, XMAPOOGIOK Cev tripotnega ventila, hidroblok
9 300023113 Wndt, anam. 20 Zati¢, prem. 20
10 7657555 Btopwu kpbr, nogasawa Tpbba Drugi krogotok, preto¢na cev
1" 7641796 Tepmonomna Ogrevalna &rpalka
12 7618880 Tpbba Ha TPUNbTEH BEHTUIT, MOMMa Cev tripotnega ventila, ¢rpalka
13 95320112 Ckoba INSULOK Objemka INSULOK
14 7616179 Facon koHekTOp Priklju¢ek Facon
15 95320133 NEMO 20-47 ckoba Objemka NEMO 20-47
16 95362449 VF60 gatyuk nogasaHe 2,5 m VF60 tipalo dviznega voda 2,5 m
17 300008959 2-NNHOB KOHEKTOP, AaT4YuK NogaBaHe 2-polni konektor, tipalo dviZznega voda
18 95023311 O-npbeTeH, 21x3.5 Okroglo tesnilo, 21 x 3,5
19 95013062 3eneHo ynnbTHeHne 30x21x2 Zeleno tesnilo 30 x 21 x 2
20 7619855 EnekTpo3axpaHBaly kaben, TpUnbTEH BEHTUI Napajalni kabel, tripotni ventil
21 7626304 3axpaHBaly kaben-nomMmna Napajalni kabel ¢rpalke
22 7625442 M3onauua Ha nomnaTta, PARA RS Izolacija ¢rpalke, PARA RS
23 7622534 TpunbTeH BEHTUN u3onauus Izolacija tripotnega ventila
24 300024783 M3onaums He4yBCTBUTENHOCT Mrtvo obmodgje izolacije
25 7617311 TpbbeH yNnnbTHUTNEH NPBCTEH, Anam. 22 Cevni skoznjik, prem. 22
26 V132200 Hesb3BpaTteH BeHTun, 1" Protipovratni ventil, 1"
27 7709998 MarHuTteH unTtbp Magnetni filter
28 7715766 YnnbTHEHVe Tesnilo
29 7715767 dunTbp Filter
30 7715768 lMnacTtmacoBa Brnoxka Plasti¢ni viozek
31 7715769 Marnut + O npbCcTeH Magnet + okroglo tesnilo
32 7706481 MHCTpYMEHT OT KINo4YOBO 3HaYeHue 3a

nogapwxkaTa

Klju€éno orodje za vzdrZzevanje
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1 7657523 E(:)f\[?i\ézg EMOTPOPIS Bépuavang, Tpiodn Isitma dénts borusu, Ug¢ yollu valf
2 300025010 BaABida avTtetmioTpo@rig Cek valf

3 94908643 MoTép nAekTpoRavag Motorlu valf

4 7608676 KAitT, diap. 25,4 Klips, cap 25,4

5 7607684 >TEYaVOTTOINTIKOG OAKTUAIOG, 25, 07%2,62 O-ring, 25, 07x2,62

6 300003520 >wyua BaABidag Valf gbvdesi

/ 7619415 gaw){\[?i\ézg avaxwpnong Bepuavang, Tpiodn Isitma gidis borusu, g yollu valf
8 7672319 >wAnvag Tpiodng BaABidag, vEPOUTTAGK Ug yollu valf borusu, hidroblok
9 300023113 ®doupkéTa, didp. 20 Pim, cap 20

10 7657555 AeUTEPO KUKAWMA, CWAAVAG avaxwpenaong ikinci devre, gidis borusu

1" 7641796 KukAogpopntig Bépuavaong IsI pompasi

12 7618880 ZwAnRvag Tpiodng BaABidag, KukKAo@opnTAg Ug yollu valf borusu, pompa

13 95320112 >@iyktipag INSULOK INSULOK kelepcesi

14 7616179 >uvdeTrhpag Facon Facon konnektor

15 95320133 >@iykmipag NEMO 20-47 NEMO 20-47 kelepge

16 95362449 AioBnTrpag avaxwpnong VF60 2,5 m VF60 akis sensoéri 2,5 m

17 300008959 JuvdeTHpPag 2 akidwy, aloBnTripag avaxwpnong |2 pimli konnektodr, akis sensori
18 95023311 21EYaVOTTOINTIKOG BOKTUAIOG, 21x3,5 O-ring, 21x3,5

19 95013062 Mpdaoivn To1poUuxa 30x21x2 Yesil conta 30x21x2

20 7619855 KaAwdio Tapoxng peupartog, Tpiodn BaABida Glg kaynagi kablosu, (g yollu valf
21 7626304 KaAwdio Tpopodoaiag KukhopopnTh Pompa gti¢ kablosu

22 7625442 Moévwaon kukhogpopntr, PARA RS Pompa izolasyonu, PARA RS
23 7622534 Moévwaon 3-00n¢ BaABidag 3 yollu valf izolasyonu

24 300024783 Nekpry {wvn pévwong Oli bant izolasyonu

25 7617311 Poddavtda ocwArva, didy. 22 Boru yalitma bilezigi, cap 22
26 V132200 BaABida avremaoTtpoerg, 1" Cek valf, 1"

27 7709998 MayvnTikd @iATpo Manyetik filtre

28 7715766 Toiuyouxa Conta

29 7715767 ®iATpo Filtre

30 7715768 MAaoTikG TTapéuBUoua Plastik parga

31 7715769 MayvATng + oTeyavotroinTikog dakTUAIOG Miknatis + O-ring

32 7706481 Baoikd epyaAeio ouvtripnong Bakim anahtari aleti
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Fl NO
1 7657523 Lammityksen paluuputki, kolmitieventtiili Varmereturrgr, treveisventil
2 300025010 Takaiskuventtiili Tilbakeslagsventil
3 94908643 Venttiilin moottori Ventilmotor
4 7608676 Kiinnike, halk. 25.4 Klips, dia. 25,4
5 7607684 O-rengas, 25, 07x2.62 O-ring, 25, 07x2.62
6 300003520 Venttiilin runko Ventilhus
7 7619415 Lammityksen menovesiputki, kolmitieventtiili Varmeturrar, treveisventil
8 7672319 Kolmitieventtiilin putki, vesiventtiili Ror til treveisventil, hydroblokk
9 300023113 Tappi, halk. 20 Stift, dia. 20
10 7657555 Toinen piiri, menovesiputki Sekundeerkrets, tilfgrselsrgr
1" 7641796 Lammityspumppu Varmepumpe
12 7618880 Kolmitieventtiilin putki, pumppu Rar til treveisventil, pumpe
13 95320112 INSULOK-vedonpoistin INSULOK-klemme
14 7616179 Facon-liitin Facon-konnektor
15 95320133 NEMO 20-47 -pidike NEMO 20-47-klemme
16 95362449 VF60 virtausanturi 2,5 m VF60 stremningsfeler 2,5 m
17 300008959 2-napainen liitin, virtausanturi 2-polet konnektor, stramningsfaler
18 95023311 O-rengas, 21x3.5 O-ring, 21x3.5
19 95013062 Vihrea tiiviste 30 x 21 x 2 Grgnn pakning 30x21x2
20 7619855 Virtajohto, kolmitieventtiili Stremtilfarselskabel, treveisventil
21 7626304 Pumpun virtajohto Strgmkabel pumpe
22 7625442 Pumpun eriste, PARA RS Pumpeisolasjon, PARA RS
23 7622534 3-tieventtiilin eriste Isolasjon til treveisventil
24 300024783 Eristeen reagointikynnys Isolasjon dgdsone
25 7617311 Putken rengastiiviste, halk. 22 Gummitetning til rer, dia. 22
26 V132200 Takaiskuventtiili, 1" Tilbakeslagsventil, 1"
27 7709998 Magneettisuodatin Magnetffilter
28 7715766 Tiiviste Pakning
29 7715767 Suodatin Filter
30 7715768 Muoviholkki Plastinnlegg
31 7715769 Magneetti + O-rengas Magnet + o-ring
32 7706481 Huolto avaintytkalu Vedlikeholdsngkkel, verktay
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RU

1 7657523 O6paTHas Tpyba KOHTYpa OTOMNSEHNS,
TPEXX0o[0BOW KnanaH

2 300025010 O6patHbIn knanaH

3 94908643 [Buratenb knanaHa

4 7608676 3awenka, guametp 25,4

5 7607684 YnnotHutenbHoe Konbuo, 25, 07x2,62

6 300003520 Kopnyc knanaHa

7 7619415 ObpatHas Tpyba KOHTypa OTONNeHus,
TPEXXo[o0Bow KnanaH

8 7672319 TpexxodoBow knanaH, rmapasnuyeckuin 6riok

9 300023113 LWnnuHT, gnametp 20

10 7657555 Btopon koHTyp, nogatowias Tpyba

1" 7641796 LIMpKynsiumoHHbIA Hacoc

12 7618880 TpexxodoBoW knanaH, Hacoc

13 95320112 Saxum INSULOK

14 7616179 DacoHHbIV pasbem

15 95320133 Ckoba NEMO 20-47

16 95362449 Hatunk Temnepatypsbl nogatowent nuHum VF60
2,5m

17 300008959 2-KOHTaKTHbIN pasbeM, AaTyvka Temneparypbl
nopatoLen NMHUK

18 95023311 YnnotHuTensHoe KonbLo, 21x3,5

19 95013062 3eneHas npoknagka 30x21x2

20 7619855 Kabernb anekTponuTaHus, TPEXX040BOW KnanaH

21 7626304 Kabernb anekTponuTaHus Hacoca

22 7625442 Tennousonsauunsa Hacoca, PARA RS

23 7622534 Tpexxo4oBow KranaH, Tennom3onsums

24 300024783 Tennounsonsaumsi, 3oHa HEYYBCTBUTENBHOCTU

25 7617311 M3onsumoHHasa BTyrnka Tpybonposoaa, AvameTp
22

26 V132200 O6paTHbIn knanaH, 1"

27 7709998 MarHuTHbIN PUneTp

28 7715766 Mpoknagka

29 7715767 dunetp

30 7715768 lNMnacTtmaccoBas BCcTaBka

31 7715769 MarHuT + ynnoTHMTeNbHOE KonNbLO

32 7706481 Kntoy Ansa TexHM4Yeckoro obecnyxmBaHms
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